Transliteration- Telugu 


Transliteration as per Harvard- Kyoto (HK) Convention 
(including Telugu letters - Short e. Short o) - 

a A i I u U 
R RR 1R 1RR 
e E ai o O au M(Hor:) 

(e - short | E - Long | o - short | O - Long) 

k kh g gh G 

c ch j jh J (jn- asinjnAna) 

T Th D Dh N 
t th d dh n 
p ph b bh m 
y r 1 L v 
z S s h 

pAhi kalyANa sundara-punnAgavarALi 

In the kRti 'pAhi kalyANa sundara' - rAga punnAgavarALi, zrl tyAgarAja 
sings praises of the Lord. 

P pAhi kalyANa sundara rAma mAM 

pAhi kalyANa sundara rAma 

Cl cadivina vADanu kAnu rAma 

idi buddhi(y)anucu teliya lEnu (pAhi) 

C2 bhajiyiJcuTakubuddhilEkarAma 

batimAli tirigit(i)ndAka (pAhi) 

C3 dina dinam(u)daramu korakai rAma 

dhanikula kAdtini(y)Ivaraku (pAhi) 

C4 Alu sutulu paini prEma nl 

padAla(n)uJ canaiti rAma (pAhi) 

C5 saMsAra sukhamu satam(a)ni nAma 

sAram(e)rugamararitini (pAhi) 

C6 viSayasukh(A)dularOyalEka 

virravlgi mOsamAye (pAhi) 

C7 nEram( e) ntO cEsinAnu Emi 

nEram(a)nucu vEDinAnu (pAhi) 

C8 zuka sannuta nannu kanna taNDri 

oka pAri zaraN(a)nukonna (pAhi) 

C9 tammi kannula raghuvl ra ninu 

nammiti nann(E)lukOrA (pAhi) 

CIO ninu nammuvAr(i)dE mElu rAma 



nl pAda sEva vEyi vElu (pAhi) 


Cll sAkEta rAma nA ml da daya 

lEk(u)NDuTaku mariyAdA (pAhi) 

C12 zaraNya kOsala rAj a rAma 
paripAlita tyAgarAja (pAhi) 


Gist 

0 Auspicious and Charming Lord rAma! O Lord praised by sage zuka! O 
Father who begot me! O Lotus Eyed Lord raghuvlra! O Lord rAma of ayOdhyA! O 
Refuge! O Lord rAma - the King of kOsala! O Nourisher of this tyAgarAja! 

Please protect me. 

1 am not literate; I do not know what is wise. 

Instead of having wisdom for chanting Your holy names, I have been 
roaming about beseeching (people) till now. 

Daily, for the sake of stomach, I waited on the rich till now. 

I failed to place the (same kind of) love, which I had towards my wife and 
children, at Your holy feet. 

Considering the Worldly enjoyments to be ever lasting, I failed to know 
the quintessence of Your name. 

By not desisting from pleasures etc of sense objects, I was deceived by 
being puffed up. 

I have committed many criminal offences, but I prayed to You that I have 
not learnt anything. 

Please protect me who once sought Your refuge. 

I have placed faith in You; deign to govern me. 

I am a believer in You; this itself is best for me; service at Your feet is a 
great wealth for me. 

Is it proper not to have mercy on me? 

Word-by-word Meaning 

P O Auspicious (kalyANa) and Charming (sundara) Lord rAma! Please 
protect (pAhi) me (mAM), O Auspicious (kalyANa) and Charming (sundara) Lord 
rAma! 

Cl I am not (kAnu) literate (cadivina vADanu), O Lord rAma! I do not 
(lEnu) know (teliya) what (idi) (literally this) is (anucu) wise (buddhi) 
(buddhiyanucu); 

O Auspicious and Charming Lord rAma! Please protect me. 

C2 Instead of having (lEka) wisdom (buddhi) for chanting (bhajiyij cuTaku) 
Your holy names, O Lord rAma! I have been roaming about (tirigiti) beseeching 
(batimAli) (people) till now(indAka) (tirigitmclAka); 

O Auspicious and Charming Lord rAma! Please protect me. 

C3 Daily (dina dinarnu), for the sake of (korakai) stomach (udaramu) 
(dinamudaramu), O Lord rAma! I waited on (kAdtini) the rich (dhanikula) till 
now(Ivaraku) (kAdtiniylvaraku); 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

C4 I failed to place (uj canaiti) the (same kind of) love (prEma) which I had 
towards (paini) (literally on) my wife (Alu) and children (sutulu), at Your (nl) 
holy feet (padAla) (padAlanuJ canaiti), O Lord rAma! 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 



C5 Considering the Worldly (saMsAra) enjoyments (sukhamu) to be (ani) 
ever lasting (satamu) (satamani), I failed (maradtini) (literally forgot) to know 
(eruga) the guintessence (sAramu) (sArameruga) of Your name (nAma); 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

C6 By not (lEka) desisting (rOya) from pleasures (sukha) etc (Adula) 
(sukhAdula) of sense objeds (viSaya), I was deceived (mOsamAye) by being 
puffed up (virravlgi); 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

C7 I have committed (cEsinAnu) many (entO) criminal offences (nEramu), 
but I prayed (vEDinAnu) to You that (anucu) I have not learnt (nEramu) 
anything (Emi); 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

C8 O Lord praised (sannuta) by sage zuka! O Father (taNDri) who begot 
(kanna) me (nannu) ! O Auspidous and Charming Lord rAma! please proted me 
who once (oka pAri) sought (anukonna) Your refuge (zaraNu) (zaraNanukonna) . 

C9 O Lotus (tammi) Eyed (kannula) Lord raghuvlra! I have placed faith 
(nammiti) in You (ninu); deign to govern (ElukOrA) me (nannu) 
(nannElukOrA); 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

CIO I am a believer (nammuvAru) in You (ninu); this itself (idE) is best 
(mElu) for me, O Lord rAma! service (sEva) at Your (nl) feet (pAda) is a great 
wealth (vEyi vElu) (literally a million - thousand thousand) for me; 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

Cll O Lord rAma of ayOdhyA (sAkEta) ! Is it proper (mariyAdA) not to have 
(lEka uNDuTaku) (lEkuNDaTaku) mercy (daya) on (ml da) me (nA)? 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 

C12 O Refuge (zaraNya) ! O Lord rAma - the King (rAja) of (the kingdom of) 
kOsala! O Nourisher (paripAlita) of this tyAgarAja! 

O Auspidous and Charming Lord rAma! Please proted me. 


Notes - 

P - mAM - in the book of CR, this word is given at the end of the second 
half of pallavi. In the books of TKG and TSV/ AKG, this word is not found in the 
second half. This needs to be checked. Any suggestions ??? 

General - caraNas 7, 8 and 9 are given as 9, 7 and 8 in the book fo CR. 
This needs to be checked. Any suggestions ??? 

C3 - kAdtniylvaraku - this is how it is given in the book of CR. In the 
books of TKG and TSV/ AKG, this is given as 'gAdtlvarakai'. As the version given 
in the book of CR seems appropriate, the same has been adopted. This needs to 
be checked. Any suggestions ??? 

C7 - nEramentO - this is how it is given in all books other than that of 
TSV/ AKG, wherein it is given as 'nEramennO 1 . This needs to be checked. Any 
suggestions ??? 

C7 - Emi nEramu - I have not learnt anything; refer to Cl - cadivina 
vADanu kAnu - I am not literate. 

Cll - daya - this is how it is given in the book of CR. However, in the 
books of TKG and TSV/ AKG, this is given as 'prEma'. This needs to be checked. 
Any suggestions ??? 



Deavanagari 

f. f# ffftf ttft jm Tff 

Ff% FFFR TFFT TFT 

Fl. FTFF FFF TFT 

IFF f[R(F)FF clfoF <^F (FT) 

F2. FTFTFljFTf Ffc ^ TFT 
FRFffe TFTTfF(R)Rl^ (FT) 

f3. Rf t^(F)FTF F^T% TFT 

W? WFTFTF(Ft)FT^ (FT) 

f 4. 3TI^ TTFeT ^F ^F Ft 
FFlR(F)rtrT TFT (FT) 

F5. TTTTR TFFF TFT(F)tF FFT 
TTTT(F)TF FTTFTFTF (FT) 

f 6. RlFF TT(wRR ftF Rft 
Mf^F FIWF (FT) 

F7. FT(F)FTt ^fTTFIF #T 
FT(F)FF FTFF1F (FT) 

f 8. TTFT TTFF FF FTF rff^f 
3TNF Fftr fr(w)fftf (ft) 

f 9. <#T FTFeT TFFtr fFF 
FFFTF F(F)FFFF (FT) 

FlO. fFF FPFTT(fT)^ % TFT 
Ft FTF TtF ^tfF FcT (FT) 

Fll. TTT%F TTF FT FtF FF 
R(fORRF^ FTTFfFT (FT) 

Fl2. WF FTlFR TFT TFT 
F7TFTTFF cFTFTFT (FT) 



English with Special Characters 

pa. pahi kalyana sundara rama mam 
pahi kalyana sundara rama 
cal. cadivina vadanu kanu rama 
idi buddhi(ya)nucu teliya lenu (pa) 
ca2. bhajiyincutaku buddhi leka rama 
batimali tirigi(ti)ndaka (pa) 
ca3. dina dina(mu)daramu korakai rama 
dhanikula kacitini(yi)varaku (pa) 
ca4. alu sutula paini prema ni 
padala(nu)ncanaiti rama (pa) 
ca5. samsara sukhamu sata(ma)ni nama 
sara(me)ruga maracitini (pa) 
ca6. visaya su(kha)dula roya leka 
virravigi mosamaye (pa) 
ca7. nera(me)nto cesinanu emi 
nera(ma)nucu vedinanu (pa) 
ca8. sulca sannuta nannu kanna tandri 
oka pari sara(na)nukonna (pa) 
ca9. tammi kannula raghuvira ninu 
nammiti na(nne)lukora (pa) 
calO. ninu nammuva(ri)de melu rama 
ni pada seva veyi velu (pa) 
call, saketa rama na mida daya 
le(ku)ndutaku mariyada (pa) 
cal2. saranya kosala raja rama 
paripalita tyagaraja (pa) 
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Tamil 

u. uir<syf)l aisbujiTioTOT avrfjs^ij ijrnD lditld 
uir<syf)l asbiun’isroT csss^ij ijitld 

ffl. ff^l 3 o51ioffT Qjm 3 otjj airgp ijitld 

@^1 3 L|^ 3 ^l 4 (uj)gUc5T G1^ 3 q51ili Gsogij (uiTQjfjl) 
s-2. u 4 ^ 1 llS 1 (& 5 <si_@ i_|^ 3 ^1 4 Ggo<% ijitld 



u 3 <£)lditc 61 (uiTQjfjl) 

ff3. ^l 3 ioffT ^l 3 ioffT((Lp)^ 3 rr(Lp Qasirijioina ijitld 
aj 4 0 sfl@Cl) <5rT<£l^l©sfl(llS)61JU@ (UTQlf)!) 

S-A. ^,^1 STU"DffJ^J emuiosfl uColJLD lS 
u^rT 3 cu(gu)(0a : ianioffT^l ijitld (uiTQjfjl) 

&5. siuldgiuitij em _ DcS 2 (ip 6TUf5(LD)®s i rl itjld 
eiumj((olLD)0« LDijfl^lissfl (urreySl) 
ff6. qSIq^jUj 6m - °(<%[T 2 )gd 3 cD Gijituj Ggo<% 
oJlifij<aSc£l 3 GLDirsruLDrrQuj (uiTQjfjl) 

3-1. Cor 5 ij(Qi_D)rbCo^rT GffcnSlgffriTgni <sju51 

GiBrjlLDJep* Gojij 3 ioimTgij (uiTQjfjl) 
ff8. 67ir°a 2 emdiTepS) fBOTTg)] cgssffTiSffT f56®TLl 3 [fl 
6535 urr 3 [fl (oTO IT ( <oTOT )gg~)l ColcgS IT <oST (oOT (urrQjfjl) 
ff9. ^LDuSl <95<o?IT6p6U IJ@ 4 <sSlJ jglga 

IBLDLiSl^l fB65T(GioOT)^jG<Sm7IT (uiTQjfjl) 
fflO. fSlioiiTgu fBLb(Lpeuir(ifl)G^ 3 Gi_Dg>j ijitld 
jS uit^ 3 Geiueu GqjllSI Gqj^j (uireySl) 
ffll. eiuirGa;^ ijitld itj lSsj 5 ^uj 

G(S0(@)(oiroTI_ 3 L@ LDlfllJJITfglT 3 (UTQlf)l) 

t 12. 0yij0TOTUj GcSitstugl) ijirgo ijitld 

UlfluiTGlSl^ .gUJIT^IJITgO (UT6yf)l) 

aaSliurrisror ^rrrrLDnj ffiiTLJurTQiiJ«iT«n65T; 

aaSliurrisror ^rrrrLDrr! 

1. arfirDsuioiiTdiisueffT, ^lijrrLDrr ! 

^Io°o^| 51 Qgij 0 it ^(flj^lGsueir! 

aaSliurrisror arj^rr ^lijiTLDrr, srTuurTQuj6ffT«r)<o5T 

2. (2_65T«n65T) c 9]r51iaSleiT|51 / ^lijiTLorr ! 

(LDeofl^ifli ld) d£)[flj<3i565T, ^iffjsyanj; 

ffioSliurrisror arj^rr ^lijrTLDrr, ffirTuurrQuj65T«r)65T 

3. j-^ioffTiDm ld GuuSlrbtTUffisrrs, ^rrrrLDrr! 

Qecbsuj^anj ^srori£)-G0iTe5T / ^igjeuanrr; 

ffiaSliurrisror arj^rr ^DijiTLonj srTuurrQuj6ffT«n«>T 

4. LDaniotiToSI, DffiffiSTT i_S^rT<offT ^siiTanu, 

2_65Tg ) i d£l06UL£|_iiSl«ifl£b ansu^G^siflisueffT, ^rrrrLDrr! 
aoSliurTisror Srj^rr ^ijiTLDnj srTuurrQuj65T«r)«>T 

5. ^isbsLirTLpaanffi uSleiru^an^^ ^IijQldisot^ 

(£_®t) ^10 jrrm errrr^^l«n65T u_|srorrr LDjjGigeiT; 
ffioSliurrisror arj^rr ^Iijitloit, ffirTuurrQuj65T«r)65T 


6. L|£U0rfleffTurLJffi Grnr^liiJsijriianrD QujrrySlsffirraj 



Qe 0 ffi@rbp GLDrTffLbGurrG«iT 0 n! 

ffiaSliuriisror arrijigrr ^ijnLDn, ffiauuaQuj65T«r)«>T 

7. ^Gifflan0iT«<srT OTa^iansjrGiurT ^anLp^G^eir; 0ajLb 
arfifSIGsoiTQLDsir GGiisrori£)_Gio5Te5T; 

ffiaSlLunsror arrij^rr ^ijmDrr, arruurrQujeffTanioffT 

8 . arffioumsb Guurrjpu QuriiGronGeffr! 

CT 0 fT«n 65 TuS 65 TrD ^rjan^Giu ! 

@0 (Lpsinp (e-SffranioffTff) arreroranLrija; (OT®fT«n«>T) 
aoSlLunsror arrijigrr ^ijitldit, snuunuj 

9. ffiLD£U« ffi 6 w®p«r)i_uj ^irr@sSrrrr! £_afT«n«>T 

rBLDLSlGioffTeffT; CT®TOTOTim<srTGijrTiLj; 

ffioSliurrisror arrijigrr ^ijniDn, ffirruurrQuje5Tan65T 

10. 2_«n«n65T rBLDLSliusueir; ^ajGaj GLDuonwaj, ^ijmcn! 
e_65T ^l 0 suii)_ GaansuGuj u0H65Trm51rnb; 

ffiaSliunsror arrij^rr ^ijmcn, ffiauuaQuj 65 T«r)«>T 

11. rTjffi0«nrD ^lijmDrr ! ctsst !_§§! iganuj 
u51d)£ua^l0^£b LDtflujaan^Guja? 

asiSliuaisror arrj^rr ^ijuldit, sauuaQiiJ6ffT«r)<o5T 

12. i |<9 dG\S1 i (2ld ! Gffiaasu LD«fT«iTa! ^ijrrLDrr! 

^liu aarraaanioffTUJ asriGsu aG65T ! 

ffioSliuasror arrijigrr ^ijrrLDiT, ffiauuaQiu«nan 65 T 

ffiffieir - <£l<sifl suii)_siJLDaffiffi <a 0 ^uu®Lb arffiu lSI 0 ld ® 0 i% 
u65T0iTau51rrLb - uSl@rB^ QacbajLb 

Kannada 

eX). S3a)8o ^C0 S)„£g) rOiDdd OS)<di) idjSO 

a 

Sjc)2o roOdd OSidi) 

a 

2^0. 28 £}e*)d eOdC^ci) 55)dt) OS)<di) 

oa£> 2oaa(cdo)^02i) ddDcdo <dedo (^) 
zi9. zoo£> <de£ osdo 

1 2d Q 

zo^2±ra<£) 30h(3)^ (sjs) 

2ia.. £>d ad(doo)rfddo o ^sd^ rodo 
$£&)£> 55)233^(c£oe)dd&> (s>a) 



tiv. dodbe) 5 j,^) Se 

eJ O 

S)C3Se)(id)) l SPi3j3 03E±> (sis) 
dss. ^oAjad dDsodoo dd(do)£> 

;^d(db)cbd dod^&S (s53) 

2&_. £^g±> do(soa)dDe) doeoii <de£ 
<£dpeh dU>eddj3ccb (ssa) 

2^2.. ded(rfb)djse zSe&^do ££d 
ded(£b)doa£> dSe^todD (ssa) 
dej. Sid ddo,d ddi 3d, de5 

°t ^ 

?o3 SJ30 dd(cs)dolQ^ (s5e>) 

eir. d£D, 3dio dido^ed £>do 
6 <=( 1 

d&) & 3 d(d^e)exilQeo5) (ssa) 

eioo. £>do ddoo^(0)de dbee» Dado 

Se Mdri desS d>ec£o d>ee» (ssa) 

eioo. sjaSed cradiD *3a <£oerf rfccb 

<de(&)eso&3?b do0o±rac35) (ssa) 

tins), ddra, loedo crass oado 

6 

<^0^<£)d Sc^dossjj ^e; jc)^ 

Malayalam 

oj. oJOnol dft.&j^06nr) cnj^nraro (ooa aoo 
oJOafil dft.&j^06nr) aurora© (ooa 
nJI. ^J(3loJl(T) OJOOJOCDJ dBoOCT)^ (00(2 

gD(3l 6T1J^(3JL)1(0Q))(T)J£J^ 6)(0)ejlQQ) G&JCD^ (nJO) 
dJ2. esl0Q)l6mj^Sdft.^ 6TU}(2J0l G&JdBo (00I2 
601(0)1 (2 0&/1 (O)1(OlO)1(«5)1)n3Od0D (nJO) 
sJ3. ralcn (3la)(taj)(3(0fflj 6)cft>0(06)6)c&> (0012 

(JU(T)1d0oJQJ d0oOiJl(O)1ClDl(OQ) ff l)QJ(Ocft.J (oJO) 
nJ4. (STOjejJ CTUJCO)J&J QQoJOOl <2(pJ(2 CT)1 
oJ(30ej((D^)6TaJ6)QCD(0)1 (00(2 (oJO) 
dJ5. (njo(TU0(0 (TUJ6U(2^ (TU(0)((2)(lDl (D0(2 



cnjoro(Qffl)(o^a) eKOailwilool (njo) 

aJ6. fliloadCQ) CTU^(6U0)(3^&J (3(0000) G&Jdft. 

(Ul(0(0(Ula)1 <3 (2000) (2 06) 00) (nJO) 
all. <3 CD (0 ( 0(2) <3 (TO) 0 <3aJOl)1(T)00)J n$(2l 
<3CD(0((2)CD^^ (3 QJOJUl (DOCTOR (oJO) 

aJ8. ao^dft, auomjco) CDom^ dBoom (0)6nrnru)1 

63dft> n_IO(Ol yO(O(6rT))(DJ0dft.OOm (oJO) 
aJ9. (0)(22l (O^^rulco cdIodj 

00(221(0)1 0)((30T>)&JJ<3c&>0(00 (nJO) 

-U10. OOlCDJ CT)(22^aJ0((0l)<3(3 <3(2&J^ (00(2 

0)1 n_IO(3 CSCTDQJ CS(U0Q)1 CBOJ&J^ (oJO) 
aJU Cn)0<3dft.(0) (00(2 0)0 (2l(3 (300) 

G&j(dft.j)6n)ra)JScft.^ (2(010Q)0(30 (oJO) 
aJ12. 00(0600^ GdBoOOU&J (00^ (00(2 
nJ(0loJ0ejl(0) (0)^00)(00^ (oJO) 

Assamese 

*r. *iift ^rrt 
F 1 >. FRfe 

(*ro 

R. 

(-Pit) 

Fv3. Rt f¥TO£)WI C^hW) ^RT 

Ri<pT ^rbRoR(ft)^f (*IT) 

F 8 . C 2 RT % 

(-sit) 

F< 2 . ^T°n^ >lv 9 (*r)R FRT 

3fl?(C5T)^T (*IT) 

fro ^(^rr)^T 

MRt (-pit) 

Fa. (TW(CT)c^r cfRhr ^Rr 

(7W)^ qRrr (-pit) 



W. ^ w 

v3^ (-pro 

R>. vsf% WpT % 

(*IT) 

R>0. % ^^t(f%)C r f 

f c^r c^; c^tt) 

Rb. m % w 

(-pit) 

R>^. ^3? 

vff%vjlPi^3 (vff) 

Bengali 

*T. *rtf| ^TK sjprsT 
-Pttf^ ^Jt'f 
R>. fiRfor 

^R <[%OJ)^ c^Rra c^i (-pit) 

R. <J% <^T 

feRRf(fe)^ (-Pit) 
fro. Rr fwp^i c<Fl<ic<i> ?Tt s T 
RRpr ^lfbRsR(ft)^^ (-pit) 
38. RRr csN' % 

(-pit) 

3<2. ;5 T\ ;s Tt^’ 3]^PJ i ’i'oC 5 T)R 7 Tt 5 T 
5Tt^(C5T)^ HdfbRbR (-Pit) 

r>. fro ^to^t c^m 
fefRt (*rr) 



Fa. CF<T(CT)cst CFfcFj ^ 

(Hf) 

FF. Of| W V3^ 

v 3 ^ Hrft ^(a^p^ir (HD 
Fa>. vsf% WpT % 

F(aT)^p>M (HT) 

Fbo. % F^t(ft)ca ^r 
% Hfa c^r c^lrr (HD 

Fbb. ^A3 Hf %T W 

c^r(f ; )$?f (HD 

FbH HF3? HFT 

HfHHiPivs ^FHHFS? (HD 

Gujarati 

H. HLp> 5GHLl?L ?i<H? ?LH HI 
HLp> 5C-HLLH ?i<H? ?LH 
HH. HEpLH HLSH 5LH ?LH 

*)E ch[^(u)ci^ ct ElU d<H (HL) 
*R. CHpVElo^dS ch[^ d.5 ?LH 

OipLHLEH Kt[fpL([?l)^L5 (HL) 
H3. Eh Eh(H) 6.?H 5 L?l ?LH 

UpLSCH 5 lEl[clPl(hI)H? 5 (HL) 
Htf. *HLCH ?i.ctCH EPl vLh 4 

HUCl(<j)^l4[cL ?LH (HL) 

HH. ?i?-LL? ?iHH ?-Lct(H)pL HLH 
?iL?(H)^°L H?PlPlPl (HL) 

HS. ElHH $i(HL)§GL ?lu d.5 

Pl£4Pl hI?-lhlu (HL) 

H3. 4(H)cxt\ 4P-LHLH 4PL 



4?(H)HH 4fSH LH (HL) 

*ic. ns sn ct[§$ 

*H15 HlR ?L?(^0H5La (HL) 

HC-. ctPH s%a Rh 

HpHfcL H(i)GL5l?L (HL) 
H^o. Plcj c7twiHL(fi)l Aa ?LH 

hI hl*. Ah 4R 4a (hl) 

HU. SU&ct ?LH HL Hie. 6.H 

A(5)^Sd5 hRhl&l (hl) 

?L?l?H 5laa ?L°V ?LH 
HfiHLGkcl cHL°L?L c V (HL) 


Oriya 

0- 010 Q0HI0 0Q0 010 01 

O- 

019 Q0HI0 0Q0 010 

ex 

0Q- 0090 9100 010 010 

ex ex 

00 0®(Q)00 600H 600 (01) 

ex ex ex ex 

0 9' QQ0L^00 0® 600 010 


00010 000(0)010 (01) 

0H 00 00(0)000 601060 010 

ex ex 

0000 01000(0^1)900 (01) 

ex ex 

08- 2110 000 600 600 01 

ex ex ex — 1 


0010(0)^600 010 (01) 

ex 


00- 0°0I0 000 00(0)0 010 

ex ex 


010(60)00 00000 ( 01) 

ex 

03- 90H 0(01)00 60ICL 609 

oe ex 

90910 60I00I6H (01) 

00- 600(60)601 600010 \?0 

ex 

600(0)00 69 0010 ( 01) 



GP €19 990 99 99 GS> 

~ ^ n 

(39 919 €19(9)96919 (01) 

cx n 

GP G9i 999 9QQ19 99 

cx cx 

99iG 9(69)969191 (01) 

n cx 

GQO- 99 99iQI(9)6Q 6919 919 

cx cx cx 

91 910 69Q 6Q0 6Q9 (91) 

cx 

GQQ- 9I69G 919 91 910 00 
69(9)9>G9 9QQI0I (91) 

cx cx cx 

GQ9- €I9£IH 69199 919 919 
999I9G GHIGI9IQ (91) 

Punjabi 

If Iffij olHJfH Hrtt!d IFH 7-f 
If Pd olHJfH HAtid dfH 
m. tjTtifecs 

fefe §fer(fT)<w HfefT (if) 
Uf . y fGn Hoi in-r 

gfei-rfe rdrdrdi(fe)^ (if) 

^ 3 . feH feH(H)HfH 

ufoolM ^ffefefe(fft)^^ (if) 

^8. »fH H3H Ofe Qk eft 

(if) 

HM. TTFP^ WH H3(H)fo ?fH 
Tf^(H)^T HUfofefc (if) 
fefff Tj(lf)tJH OfT Hoi 
PPdPlPdi fPn-m (if) 



tT9. HfH 

^(h)T>§ (IT) 

tJt. Hrtd rtrt 3fel£ 

^ (U 7 ) 

tTtf. 3f>T dRM^ld Prtrt 

^fi-rfe (u 7 ) 

mo. fcs KH 

T^t U 7 ^ 7^ #ffcr #H (U 7 ) 
m^. ttm3 mn m 7-fte ^ 

THPdW't! 1 (it) 

^. 3 . mm t tm ^7-r 

uf^pfes cW'dld'rl (U 7 ) 



